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DAS BZS TEILT MIT L'OFPC COMMUNIQUE L'UFPC INFORMA

Grassi e olii commestibili
337.9352 Grasso commestibile
337.9361 Olio commestibile

Prodotti dolciari
337.9401 Zucchero semolato
337.9402 Zucchero in zollette
337.9411 Marmellata in porzioni
337.9412 Marmellata
337.9416 Purè di mele
337.9421 Caramelle
337.9431 Cioccolata militare
337.9432 Razione d'emergenza
337.9442 Crema di dessert
337.9443 Frutta secca

Varia
306.0057 Sacchetti di plastica
312.5880 Foglio in alluminio
312.5804 Foglio per conservare alimenti

3 scatole da 2,5 kg scat. IL—
12 bottiglie da 1 litro 1 4.20

1 sacco da 10 kg kg 1.50
50 porzioni da 50 g porz. -.15
50 porzioni da 50 g porz. -.25

6 scatole da 3,75 kg scat. 10.—
6 scatole da 3,1 kg scat. 4.60

50 porzioni da 40 g porz. -.20
50 porzioni da 50 g porz. -.60
50 porzioni da 192 g porz. 2.30
48 porzioni da 160 g porz. -.80
50 porzioni da 88 g porz. -.80

1 pacco da 50 pezzi pezzo -.10
1 rotolo rotolo 3.70
1 rotolo rotolo 1.60

1. Ordinazioni
1.1. I viveri dell'esercito vanno ordi¬

nati, per iscritto, 15 giorni prima,
presso il magazzino di sussistenza
dell'esercito (MSE), 3526 Brenzikofen.

I moduli «Ordinazione di
viveri dell'esercito», modello
numero 16.6, dovranno essere ritirati

presso l'Ufficio centrale federale

degli stampati e del materia¬

le, 3000 Berna oppure presso il
MSE, Brenzikofen.

1.2. I viveri dell'esercito vanno ordi¬
nati in imballaggi collettivi (sacchi,

cartoni, pacchetti) figuranti
sul listino dei prezzi.

2. Forniture
2.1. Le forniture inviate per ferrovia

sono spedite franco stazione di

Die komplette Übersicht
internationaler Nutzfahr-^ zeuge.

Das unentbehrliche
Standardwerk für jedes
Unternehmen, das direkt
oder indirekt mit
Nutzfahrzeugen zu tun hat.
Die komplette Übersicht
und sämtliche wichtigen
Daten für

• Leichte Nutzfahrzeuge
• Lieferwagen
• Lastwagen
• Auto- und Kleinbusse

• Sattelschlepper
• Tiaktoren
• Spezialfahrzeuge usw.

Jetzt bestellen.
Preis Fr. 32.-
+ Fr. 1.50 Versandspesen.
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Kombinationspreis

Katalog +
Jahresabonne
ment Fr. 57.-.

Bestellen Sie noch heute.

TRANSPORT RUNDSCHAU
Bestellen Sie die stets aktuelle

Fachzeitschrift für Nutzfahrzeuge

und Strassenverkehr gleich
mit. Sie erscheint 12 x im Jahr.

Jahres-Abonnement Fr. 35.-.

vogt-schild vertag
4501 Solothurn, Telefon 065 - 24 72 47

arrivo (del destinatario).
2.2. Gli invii devono essere controllati

alla stazione, subito dopo il loro
arrivo. Eventuali guasti o
mancanze possono essere fatti valere
unicamente se è stato redatto un
verbale di accertamento steso
dall'amministrazione ferroviaria.

2.3. I viveri ordinati possono pure
essere ritirati direttamente presso
il MSE (da specificare
sull'ordinazione).

3. Rinvio di viveri
3.1. Ogni rinvio di viveri cagiona spe¬

se supplementari d'esercizio ed
influisce sulla qualità della merce.
Per tale motivo si evitino rinvìi di
merci (calcolare il fabbisogno!).

3.2. Eventuali rinvìi di viveri vanno
effettuati soltanto in imballaggi
interi. Gli imballaggi di viveri
aperti, ossia sacchi, cartoni,
pacchetti aperti per il consumo, che

non potranno essere consumati
completamente, dovranno essere
venduti al prezzo indicato nel
listino.

4. Allo scopo di evitare disguidi e

facilitare la collaborazione vi
preghiamo di osservare le seguenti
indicazioni:

Indirizzo postale:
Magazzino di sussistenza
dell'esercito
3526 Brenzikofen
Telefono: 031 971611
Stazione ferroviaria:
EBT Brenzikofen
Ore d'apertura:
07.30-11.45 e 13.30-16.45
(da lunedì a venerdì)
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